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Datum / date: 17.10.2026 Id6pont / ¢as/ time: 16:00
Targy / predmet/ subject: 2s2. VEg,reha_JtaSI l..ltaSIt.aSv . Dokument ¢.: 1.2
/ Vykonavacie nariadenia ¢. 2 / Bulletin No. 2
Kitél / od / from: Szervezd / organizdtora / organiser Oldalszam/ pocet stran: 3
Kinek / komu / to: Osszes Yersenyzo / vsetkym sutaZiacim / all Melléklet/ prilohy: 1-
competitors

2. sz. VVégrehajtdsi utasitdst az MNASZ RSB 2026.10.16-dn jovdhagyta
Bulletin No. 2 was approved by MNASZ on 16.10.2026

A versenykiirds az aldbbiak szerint mddosul / ZvldStne ustanovenia sa menia a dopliaju /
Supplementary regulations are amended:

2.11 Szervizpark/ Servisné parkovisko / Service park

Kiegészités / doplriuje sa / is added :

Szervizpark teriletek: az "Arany" licences versenyz6knek 10x10m, a tobbi versenyzének 8x10 méter.
A plusz terllet dija — 5 €/m?a MMSR és MSR HA résztvevéinek.

Plochy servisného parkoviska: Drzitelia ,Zlatej MNASZ licencie - 10x10 m, ostatni sutaZiaci - 8x10 m.
Poplatok za dodatoénd plochu je 5 €/m? pre iéastnikov MMSR a MSRHA.

/ Service park areas: holders of an "Gold" MNASZ license - 10x10m space, while other competitors -
8x10m space. For MMSR and MSRHA participants, the fee for additional space - 5€/m?.

4.5 Nevezési dijak / Prihlasovacie vklady / Entry fees

Kiegészités / doplriuje sa / is added :

A nevezési dijba foglalt biztositasok (felelGsségbiztositas, extrém biztositas) az MMSR és MSR HA
bajnoksag résztvevGire is megkotésre keriilnek. Az 1. szdamu Végrehajtasi utasitas szerinti teljes
fizetendd nevezési dijrél a BG Autosport a szlovak jogszabalyok szerint afamentes szamlat allit ki az
MMSR és MSR HA nevez8k részére.

/ Poistenia zahrnuté v prihlasovacom vklade (poistenie zodpovednosti za Skodu a poistenie lie¢ebnych
ndkladov) bude uzavreté aj pre ucastnikov MMSR a MSRHA. Spolo¢nost BG Autosport vystavi
ucastnikom MMSR a MSR HA fakturu bez DPH na celd uhradu prihlasovacieho vkladu v sulade s
vykonavacim nariadenim €. 1 a v sulade so slovenskymi pravnymi predpismi.

/ The insurance coverage included in the entry fee (liability insurance and medical expense insurance)
will also apply to participants in the MMSR and MSRHA. BG Autosport will issue VAT-exempt invoices
to MMSR and MSR HA entrants for the full entry fee payable in accordance with the Bolletin No. 1., in
compliance with Slovak regulations.

A nevezési dij tartalmazza: Prihlasovaci vklad zahria: / The entry fee includes:

. o . MMSR, MSRHA,
az alabbi dokumentumokat: Prioritas és arany licenc ORBIORC, Rally2 Historic OB
Itinert / itinerar / Road book 2 1 1
Hivatalos programot és térképet
| Ofic. program a mapa 2 1 1
| Program and map
Rajtszamokat, rallytablakat,
szervez6i reklamokat / St.¢., rally 1 készlet/set/sada 1 készlet/set/sada | 1 készlet/pack/sada
tabulky, reklamy organizatora
Szerviz matricat | Tabulka Service 2 1 2
Auxiliary = Segit6 jarm{ matricat
Tabulka Auxiliary (Segit6 jarmii) ) ) )




4.6 Fizetési feltételek / Udaje o platbe / Payment details
Az MMSR és MSR HA induldira nem vonatkozik / Neplati pre uc¢astnikov MMSR a MSRHA / Not valid
for MMSR and MSRHA participants.

Eszak-Magyarorszagi Auté és Motorsport Zrt.

MBH Bank Zrt.

10300002-13485265-00024907

IBAN helyesen: HU35 1030 0002 1348 5265 0002 4907 HJ23-1030-0002-1348 526500024907

8. UZEMANYAG / PALIVO / FUEL

Kiegészités / doplnuje sa / is added :

MMSR versenyzGi / Sutaziaci v MMSR / MMSR competitors:

FIA ,J” fuggelék 252. 9. pontjaban meghatdrozottak szerinti izemanyagok haszndlhatdak.
/ Je moZné pouzit iba palivo, ktoré je v stlade s €l. 252.9 Prilohy J FIA MSP

/ Only fuel meeting requirements of Appendix J (Art. 252.9) is possible to use.

9.1 Palyabejaras id6beosztasa / Harmonogram obhliadky trate / Reconnaisance schedule
Pélyabejard itiner nem keril kiaddsra. A palyabejaras beosztasa kilon keril publikaldsra. / Itinerdr pre
obhliadku trate nebude vydany. Harmonogram obhliadky trate bude zverejneny samostatne. / The
Road book for the reconnaisance will not be published. The reconnaisance schedule will be published
separately.

10.2 Bemutatand6 dokumentumok / Dokumenty, ktoré maju byt predlozené pri AP / Documents to

be presented at the Administrative check:

- licencek / licencia sutaziaceho, licencie jazdca a spolujazdca / licences

- jogositvanyok / vodi¢ské preukazy jazdca a spolujazdca / driver's licenses

- ASN engedély minden kiilféldi nevezének (kivéve SAMS licenccel rendelkezék) / povolenie $tartu v
zahranici od ASN (okrem drzitelov licencie SAMS) / ASN authorization to take part in rally (other
than SAMS licence holders)

- versenyauté gépkonyve (ASN vagy FIA altal kiallitott) / Sportovy preukaz sutazného vozidla (vydany
FIA alebo ASN) / car’s technical passport (FIA or ASN)

- versenyautd érvényes forgalmi engedélye / technicky preukaz sitazného vozidla / car’s registration
book/log book

- versenyautd érvényes biztositasi kotvénye / povinné zmluvné poistenie vozidla / compulsory
contractual car insurance policy

- kitoltott Technikai (biztonsagi) gépatvételi lap / vyplnena prihlaska a technicka karta, karta bezpec-
nostnej vybavy / completed scrutineering form, technical and safety equipment card

11.5. A technikai atvételen bemutatandé /Predklada sa na technickom preberani / To be presented
at the Scrutineering

Kiegészités / doplnuje sa / is added :

e versenyauto érvényes, ASN vagy FIA altal kiallitott, HTP (Historic jarm(ivek esetén)

/ platny Sportovy preukaz sutazného vozidla vydany ASN alebo FIA, pripadne HTP (historické vozidla) /
car’s technical passport issued by FIA or ASN or HTP (historic cars) /

11.7 Verseny kdzbeni és verseny utani technikai ellenérzés / Technické kontroly poéas sutaZe a po
jej skonceni / Technical controls during and after the competition

A versenybdl miiszaki, technikai okok miatt kiallt, illetve barmely ok miatt kiesett autét a nevezd
koteles a technikai ellenérnek bemutatni. Az autdt csak a vezetd technikai ellenér jévahagyasaval lehet
a verseny helyszinérdl elszallitani. Reré S aHed A St—tH




(H—A torolt rész az

MMSR és MSR HA bajnoksagokban mdulokra nem vonatk02|k

SutaZiaci musi predloZit technickému komisarovi vozidlo, ktoré z technickych dévodov odstupilo zo
sutaze alebo bolo z iného dovodu vylucené. Vozidlo mozZe byt z miesta konania sutaze odstranené iba

SO suhlasom hIavneho technlckeho komlsara ¥e%+d—le—edstmneﬂe+m+esta4eeﬂama—swéa-ie-bez—pevele—

saiea-ze—vylﬂeem—Vymazana Cast sa nevztahuye na suta2|aC|ch v MMSR a MSR HA.

11.8. Gépkonyvezési lehetdség / MoZnost testovania / Option for vehicle documentation

Az MMSR és MSR HA bajnoksagokban induldkra nem vonatkozik. /Nevztahuje na sutaziacich v MMSR

a MSR HA. / Does not apply to competitors in the MMSR and MSR HA

12.9. / Lassitok / Retardéry / Chicanes

Lasd 1. sz. melléklet / Pozri Prilohu 1 tohto dokumentu/ see Attachment 1 of this document

2. sz. melléklet / Priloha 2 / Appendix 2 :

Kiegészit6 hirdetések matricai és elhelyezésiik / Nalepky reklam a ich umiestnenie / Advertising

stickers and their placement

A icakat korbevagni, feldarabolni, alakjukat megvailt i TILOS!

A icakat kizirdlag a "“‘abunladummodonhh«hhwum
A rajtszampanel kbzvetien k g az adott y
Rt is forbidden o crop, cut or change the shape of the st cle/
Stickers can only be fixed as shown on the Busiration
Only advertisements of the actual competition maybe place directly near the start numbe.

~

A: Rajtszampanel / Front door panel 6717 cm
B-C: Szervezéi reklam / Organiser’s ad 6720 cm
D-E: Szervezéi reklam / Organiser’s ad 6720 cm
F: MNASZ RSB rajtszamcsik / ASN ad. 67*10 cm
G: Elsé rallytabla / Front plate 43*21,5 cm

H: Hatso rallytabla / Rear window plate 30*10 cm
I: MNASZ RSB reklam / ASN ad. 40*7 cm

J: Els6 ablak rajtszam / Windscreen No. 15*15 cm
K: Hatso ablak rajtszam / Rear Window No. 1515 cm

A: povinna reklama organizatora (vedla Startového
Cisla) 67*17 cm

B-C: volitelna reklama organizatora 67*20 cm

D-E: volitelna reklama organizatora 6720 cm

F: (predna kapota) 67*10 cm

G: prednarally tabulka (predna kapota) 43*21,5 cm
H: zadna rally tabulka (zadné sklo) 30*10 cm

I: MNASZ RSB reklama 40*7 cm

J: St. €. Na éelnom skle 15*15 cm

K: St. &. Na zadom okne 15%15 cm

3 v

Jacsé Tibor
Szervez6 bizottsag vezetdje
Predseda organiza¢ného vyboru



1. sz. Melléklet / Priloha 1 / Attachment 1:

haladasi irany /
direction of racecar

uttest /

Lassitok / Retardéry / Chicanes /

Retardér je tvoreny 3 radmi
dopravnych znaciek, vzdialenost

road

radov je 10 m

lassité 3. sor/
chicane 3rd row
sortavolsag /
row space
10m

lassité 2. sor/
chicane 2nd row
sortavolsag /
row space
10m

@

100m

lassité 1. sor/
chicane 1st row

Tresty pri prejazde spomalovacimi a smerovacimi prvkami:
Tresty pri vynechani spomalovacich a smerovacich prvkov, pripadne tresty za ich rozbitie:
1. Vyhnutie sa spomalovacim a smerovacim prvkom bude mat za nasledok trest uloZeny riaditefom
sutaze.
2. Na kazdom spomalovacom a smerovacom prvku bude rozhodca faktu, ktory posudi skutkovy stav.
3. Tresty za obidenie: 1. porusenie - 30 s,

2. porusenie -40ss,

3. porusenie - diskvalifikacia.
4. Za obidenie postaveného spomalovacieho / smerovacieho prvku sa povaZuje, ak sutaZiaci obide
jednotlivé prvky z iného smeru, nez je uvedeny v itinerari, alebo ich inym spésobom minie. Obidenie
musi byt v kazdom pripade zaznamenané rozhodcom faktu do zépisu o prejazde.
5. Poskodenie postavenych spomalovacich /smerovacich prvkov alebo umelych spomalovacich
zariadeni, teda posunutie jednotlivych prvkov z ich pripraveného a oznaceného miesta (odtlacenim
alebo odsunutim), sa musi v kazdom pripade zaznamenat do zépisu o prejazde. Na zdklade zapisu uloZi
riaditel sutaZe Casovy trest 10 s za kazdy spomalovaci prvok a kazdy jednotlivy pripad, ak sutaZiaci
posunie pneumatiku osobného automobilu, ktora je sucastou spomalovacieho prvku zostaveného z
pneumatik, z jej povodného miesta minimalne o celu jej Sirku. O zaznamenanom pripade musi byt
sutazna posadka informovand v kontrolnom stanovisti STOP na prislusnom Useku a tato skuto¢nost
musi byt zaznamenana aj v jazdnom vykaze. Skutoc¢nost, ¢i bola posadka informovana alebo nie, nema
vplyv na pripadné uloZenie trestu.



